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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2010 m. rugpjiicio 6 d.

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keiCiancios direktyvy
2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatas, susijusias su kapitalo poreikiu prekybos knygai ir
pakartotiniam pakeitimui vertybiniais popieriais, taip pat su atlyginimy nustatymo politikos
prieZzidiriniu tikrinimu
(CON/2010/65)
(2010/C 223/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2009 m. lapkri¢io 12 d. Europos centrinis bankas (ECB) priémé Nuomong CON/2009/94 (") d¢l pasitlymo
del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keiciancios direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB
nuostatas, susijusias su kapitalo poreikiu prekybos knygai ir pakartotiniam pakeitimui vertybiniais popieriais,
taip pat su atlyginimy nustatymo politikos priezidriniu tikrinimu (toliau — pasidlyta direktyva). 2010 m.
liepos 7 d. Europos Parlamentas priémé pasitlyta direktyva (2), kuria dabar turi formaliai priimti Europos
Sajungos Taryba. Si nuomoné pateikta remiantis Europos Parlamento priimtos pasiiilytos direktyvos tekstu.

ECB kompetencija teikti nuomong grindziama Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 127 straipsnio
4 dalies paskutine pastraipa, pagal kurig ECB gali, inter alia, atitinkamoms Sajungos institucijoms teikti
nuomones jo kompetencijai priklausanciais klausimais. Sivo atzvilgiu pasiiilytoje direktyvoje yra nuostaty,
susijusiy su Europos centriniy banky sistemos (ECBS) uzdaviniu nustatyti ir jgyvendinti Sajungos pinigy
politika, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 2 dalies pirmojoje itraukoje, ir su ECBS indéliu, siekiant, kad
buty sklandziai vykdoma politika, susijusi su finansy sistemos stabilumu, kaip nurodyta Sutarties
127 straipsnio 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos centrinio banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies
pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

1. Bendros pastabos

1.1. ECB yra susiriipings dél to, kad pasidlytos direktyvos I priedo 2 punkto ¢ papunkcio ii dalyje numa-
toma pratesti i8lygos taikyma padengty obligacijy (*), uztikrinty paskolomis, kurios uztikrintos jkeiciant
gyvenamosios ir komercinés paskirties nekilnojamajj turta, pozicijai. Ilygos pratgsimas nuo 2010 m.
gruodzio 31 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. leidzia neribotai naudoti auk$¢iausio reitingo vienetus,

() OL C 291, 2009 12 1, p. 1.

() P7_TA-PROV (2010) 0274.

(}) Kaip apibrézta 1985 m. gruodzio 20 d. Direktyvos 85/611/EEB deél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolekty-
vinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo 22 straipsnio 4 dalyje
(OL L 375, 1985 12 31, p. 3).



C 2232

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 18

1.2.

1.3.

1.4.

kuriuos i8leido pakeitimo vertybiniais popieriais subjektai, kei¢iantys vertybiniais popieriais gyvenamo-
sios ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijas padengty obligacijy grupéje. Be to, priim-
tame tekste nebelieka nuorodos | Siems vienetams biting geriausig kredito kokybe (1).

Taigi pasitlyta direktyva susijusi su KIPVPS atitinkanciomis padengtomis obligacijomis ir turtu uZtik-
rintais vertybiniais popieriais, tinkamais Eurosistemos kredito operacijoms, kaip nustatyta 2000 m.
rugpjiicio 31 d. Gairése ECB[2000/7 dél Eurosistemos pinigy politikos priemoniy ir procediry (3).
Siuo pozitiriu, zvelgiant i§ rizikos valdymo perspektyvos Eurosistemos jkaito sistema nustato grieztesnj
rezimg turtu uZztikrintiems vertybiniams popieriams lyginant su KIPVPS atitinkanciomis padengtomis
obligacijomis, pvz., aukStesnius jvertinimo mazesne negu rinkos verte (haircuts) bei reitingo reikala-
vimus. Pasitilytos direktyvos priémimas galéty paskatinti pinigy politikos kitas sandoriy 3alis kaupti
turtu uztikrintus vertybinius popierius tokiy padengty obligacijy grupéje, taip pasinaudojant palan-
kesniu rezimu ir paZeidziant Eurosistemos rizikos pozicija.

ECB, nepaZeisdamas savo pritarimo tam, kad reglamentavimu po truputj bty mazinamas teisés akty
rémimasis iSorés reitingais, tuo pac¢iu metu yra susiriipings dél nuorodos j Siems vienetams biiting
geriausig kredito kokybe panaikinimo, kadangi tai gali dar labiau pakenkti padengty obligacijy rinkos
patikimumui ir skaidrumui, ir galiausiai gali turéti pasekmiy finansy stabilumui.

Apskritai artimoje ateityje reguliavimu turéty bati siekiama panaikinti i8lyga ir nustatyti grieztus krite-
rijus turtui, kuris jtraukiamas j padengty obligacijy grupe, kuriai i) nebty taikomi iSorés reitingai, ir ii)
kuri biity pakankamai stipri iSlaikyti rinkos pasitikéjima padengtomis obligacijomis, suteikiant finansi-
néms institucijoms pakankamai laiko atitinkamiems jy veiklos modeliams pritaikyti. Nominalios neap-
mokétos emisijos vertés ribos sumazinimas nuo 20 proc. iki 10 proc., kaip nurodyta pasitilytos direk-
tyvos I priedo 2 punkto ¢ papunkdcio i ir ii dalyse, gali bati vertinamas kaip teigiamas poslinkis $ia
kryptimi.

Redagavimo pasitilymai

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasidlyta direktyva, konkretiis redagavimo pasitilymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2010 m. rugpjiicio 6 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

(1) Zr. 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB dél kredito istaigy veiklos pradé-

jimo ir vykdymo (nauja redakcija) VI priedo 68 punkto 3 papunktj (OL L 177, 2006 6 30, p. 1).

() OL L 310, 2000 12 11, p. 1.
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Redagavimo pasiiilymai

Europos Parlamento siilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Pakeitimas

VI priedo 68 punkto ii papunktis

,ii) straipsnio 3 pastraipa pakei¢iama taip:

Jki 2013 m. gruodzio 31 d. 10 proc. riba auksciau-
siojo reitingo vienetams, kuriuos leidzia Prancizijos
,Fonds Communs de Créances“ arba atitinkami pakei-
timo vertybiniais popieriais subjektai, kaip nurodyta d
ir e papunkciuose, netaikoma, jeigu: i) vertybiniais
popieriais padengtas gyvenamosios arba komercinés
paskirties nekilnojamojo turto pozicijas pateiké tos
pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso ir
padengty obligacijy emitentas, arba tai paciai centrinei
jstaigai priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir
padengty obligacijy emitentas (naryst¢ vienoje grupéje
arba jai priklausancioje bendrovéje bitina apibrézti tuo
metu, kai auksCiausiojo reitingo vienetai naudojami
kaip padengty obligacijy uztikrinimo priemoné); ir ii)
tos pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso
ir padengty obligacijy emitentas, arba tai paciai cent-
rinei jstaigai priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir
padengty obligacijy emitentas, islaiko visa pirmojo
nuostolio segmenty, kuriuo uZtikrinami 3ie auksciau-
siojo reitingo vienetai. ki 3io laikotarpio pabaigos ir
ne véliau kaip iki 2012 m. gruodzio 31 d. Komisija
persvarsto $io delegavimo tinkamumg ir, jei reikia,
panasaus vertinimo taikymo ir kity formy padengtoms

,ii) straipsnio 3 pastraipa pakei¢iama taip:

Jki 2013 m. gruodzio 31 d. 10 proc. riba auksciau-
siojo reitingo vienetams, kuriuos leidzia Prancazijos
“Fonds Communs de Créances, arba atitinkami pakei-
timo vertybiniais popieriais subjektai, kaip nurodyta d
ir e papunkéiuose, netaikoma, jeigu: i) Sie aukSCiau-
siojo reitingo vienetai turi pripaZintos IKVI kredito
vertinimg, kuris priskiriamas geriausiai kredito
vertinimo kategorijai, kurig IKVI suteikia padeng-
toms obligacijoms; ii) vertybiniais popieriais
padengtas gyvenamosios arba komercinés paskirties
nekilnojamojo turto pozicijas pateiké tos pacios konso-
liduotos grupés narys, kuriai priklauso ir padengty obli-
gacijy emitentas, arba tai paciai centrinei jstaigai
priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir padengty
obligacijy emitentas (naryste vienoje grupéje arba jai
priklausancioje bendrovéje bitina apibrézti tuo metu,
kai auksciausiojo reitingo vienetai naudojami kaip
padengty obligacijy uZtikrinimo priemoné); ir iii) tos
pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso ir
padengty obligacijy emitentas, arba tai paciai centrinei
jstaigai priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir
padengty obligacijy emitentas, islaiko visa pirmojo
nuostolio segmenty, kuriuo uztikrinami Sie auksciau-

obligacijoms tinkamuma. Atsizvelgdama j §j persvars-
tyma Komisija gali, prireikus, priimti deleguotuosius -
aktus pagal 151 a straipsnyje nurodyta jgaliojima ir §j i i ir—jei—reikia;
laikotarpj pratesti, padaryti delegavima nuolatinj arba jj

taikyti ir kity formy padengtoms obligacijoms.” obligacioms—tinkamuma—Atsizveledama——$i—persvars-

siojo reitingo vienetai. tki-SioJtaikotarpio—pabaiges—ir

Paaiskinimas

Dél Sioje nuomonéje isdéstyty priezasciy ECB yra susiriipings dél panaikinto reikalavimo, kad auksGiausio reitingo vienetai turéty
pripaZintos iSorinés kredito vertinimo institucijos (IKVI) suteiktg geriausig kredito vertinimo kategorijg, kadangi tai gali dar labiau
pakenkti padengty obligacijy rinkos patikimumui ir skaidrumui. Dél Sios prieZasties ECB pataria vél jrasyti §j reikalavimg. Taciau
artimoje ateityje turéty buti siekiama panaikinti islygg ir nustatyti grieztus kriterijus turtui, kuris jtraukiamas j padengty obligacijy
grupe, kuriai i) nebiity taikomi iSorés reitingai, ir ii) kuri biity pakankamai stipri iSlaikyti rinkos pasitikéjimg padengtomis
obligacijomis. Todél bet kokia nuoroda j galimg (neribotg) islygos pratgsimg turéty biiti isbraukta.

ECB supranta, kad pagal VI priedo 68 punkto i papunktj auksciausio reitingo vienetai, naudojami kaip jkaitas, turi atitikti kredito
kokybés 1 Zingsnj. Taciau tai nesumazina susiriipinimo dél panaikinto reikalavimo, kad auksciausio reitingo vienetai turéty geriausig
kredito vertinimo kategorijg, suteiktg pripazintos IKVL. Taip yra dél to, kad reikalavimas dél kokybés 1 Zingsnio taikomas tik
nominalios neapmokétos emisijos vertés 10 proc. ribai, kuri taikoma, kai néra naudojamasi islyga. Siuo poZiiiriu pazymétina, kad
kredito kokybés 1—6 Zingsnius kompetentingos institucijos nustato pagal Direktyvos 2006/48/EB 82 straipsnj, o tai reiskia tam
tikrg diskrecijg kredito kokybés atzvilgiu. Taciau ECB supranta, kad sqvoka ,geriausia kredito vertinimo kategorija“ yra apibrézta
siaurai.

Pagal Europos Parlamento priimtg pasiiilytos direktyvos tekstg islygos taikymas siejamas su dviem reikalavimais. Pagal pirmgjj
reikalavimg vertybiniais popieriais padengtas gyvenamosios arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijas turi bati pateikes
tos pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso ir padengty obligacijy emitentas. ECB mano, kad praktikoje 3j reikalavimg gali
biiti sunku patikrinti. Pagal antrgjj reikalavimg tos pacios konsoliduotos grupés narys islaiko visg pirmojo nuostolio segmentg, kuriuo
uZtikrinami Sie aukciausiojo reitingo vienetai. ECB mano, kad net jei pirmojo nuostolio segmentas islaikomas grupéje, subjektai gali
lengvai apeiti §j reikalavimg naudodami apsidraudimo nuo rizikos strategijg. Dél Siy prieZasciy ECB nemano, kad Sie reikalavimai
patys savaime uztikrina pakankamg apsaugg, garantuojandig Sio turto jtraukimg j padengty obligacijy grupe. Taciau ECB pripaZjsta,
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Europos Parlamento sitilomas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

kad reikalavimai suteikia tam tikrg apsaugos lygj obligacijy turétojams, ypac jei kartu biity taikoma vél jrasyta nuoroda dél
auksGiausio reitingo vienetams biitinos geriausios kredito kokybes.

(") Pusjuodziu 3riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB sitlo iSbraukti.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2010 m. rugpjicio 17 d.
(2010/C 223/02)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,2860 AUD  Australijos doleris 1,4251
JPY Japonijos jena 109,66 CAD  Kanados doleris 1,3341
DKK Danijos krona 7,4492 HKD Honkongo doleris 9,9919
GBP Svaras sterlingas 0,82300 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8122
SEK Svedijos krona 9,4330 SGD  Singapiro doleris 1,7424
CHF §Veicarij os frankas 1,3411 KRW Piety Koréjos vonas 1512,72
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,3355
NOK Norvegijos krona 7,9065 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,7346
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,2525
CZK Cekijos krona 24,805 IDR Indonezijos rupija 11 526,27
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,0625
HUF Vengrijos forintas 279,50 PHP Filipiny pesas 58,055
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39,1144
LVL Latvijos latas 0,7085 THB Tailando batas 40,796
PLN Lenkijos zlotas 3,9709 BRL Brazilijos realas 2,2499
RON Rumunijos 1¢ja 4,2383 MXN  Meksikos pesas 16,2260
TRY Turkijos lira 1,9285 INR Indijos rupija 59,9500

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2010 m. rugpjicio 17 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2007/623[EB, kuriuo jsteigiama auksto lygio nepriklausomy
suinteresuotyjy Saliy grupé administracinei nastai maZinti

(2010/C 223/03)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

kadangi:

Sprendimu 2007/623/EB (!) Komisija nustatytai trejy
mety kadencijai jsteigé auksto lygio nepriklausomy suin-
teresuotyjy Saliy grupe administracinei nastai mazinti
(toliau — grupé).

Administracinés nastos mazinimg ir teisés akty supapras-
tinimg Komisija laiko prioritetiniais uzdaviniais, todél iki
2012 m. turéty bati jgyvendinta Administracinés nastos
mazinimo Europos Sajungoje veiksmy programa.

Todél turéty bati atitinkamai pratesti grupés ir jos nariy
jgaliojimai.

Grupé turéty ir toliau glaudziai bendradarbiauti su iSorés
suinteresuotosiomis $alimis bei Komisijos tarnybomis ir
reguliariai bei struktiirizuotai keistis poZitiriais ir patirtimi
administracinés nastos klausimais su Generalinio sekreto-
riaus pavaduotoju ir Poveikio vertinimo valdybos pirmi-
ninku,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimas C(2007) 4063 i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

()

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

Grupés uzduotis — patarti Komisijai jgyvendinant Adminis-
tracinés nastos mazinimo Europos Sgjungoje veiksmy
programa, kuria siekiama iki 2012 m. 25 % sumazinti dél
ES teisés akty jmonéms tenkancig administracing nasts,

OL L 253, 2007 9 28, p. 40.

taip pat klausimais, susijusiais su Komisijos darbo progra-
moje nustatytomis paprastinimo iniciatyvomis.

Grupé visy pirma:

— rengdama konsultacijas internetu ir vietos seminarus vals-
tybése narése patars dél konsultanty siilomy administra-
cinés nastos mazinimo priemoniy,

— Komisijai paprasius patars metodologiniais klausimais,
kurie gali kilti jgyvendinant veiksmy programg,

— patars, kokius papildomus galiojancius teisés aktus,
prireikus, bity galima jtraukti j administracinés nastos
mazinimo programa,

— patars Komisijai dél testinés paprastinimo programos,
visy pirma dél didelj administracinés nastos mazinimo
potenciala turinciy teisés akty,

— padés Komisijai uztikrinti pazanga priimant pasitlymus
mazinti Tarybos ir Europos Parlamento administracing
nasta,

— iki 2011 m. lapkri¢io mén. parengs ataskaita apie geraja
valstybiy nariy patirtj kuo paprasciau igyvendinant ES
teisés aktus.

Igaliojimai grupei suteikiami iki 2012 m. gruodzio 31 d.“

. 3 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

»3 Straipsnis

1. Komisija gali konsultuotis su grupe bet kokiu su Admi-
nistracinés nastos mazinimo Europos Sgjungoje veiksmy
programos jgyvendinimu ir Komisijos darbo programoje
nustatyta testine paprastinimo programa susijusiu klausimu®.
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3. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: 5. 7 straipsnis pakeiCiamas taip:
4 straipsnis ./ straipsnis
Taikymas

a) 4 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip: }
Sis sprendimas taikomas iki 2012 m. gruodzio 31 d.”

,Grupés nariai skiriami iki 2012 m. gruodzio 31 d.“
2 straipsnis

b) 7 dalies pirmasis sakinys pakeiciamas taip: Sis sprendimas jsigalioja 2010 m. rugpjicio 30 d.

,Nariy vardai ir pavardés skelbiami Europos Komisijos
Generalinio sekretoriato interneto svetainéje‘. Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjicio 17 d.

4. 5 straipsnio 4 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip: L
Komisijos vardu
,Europos Komisijos Generalinis sekretoriatas grupei teikia Pirmininkas
sekretoriato paslaugas®. José Manuel BARROSO
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

VALSTYBES PAGALBA - SLOVENIJA

Valstybés pagalba C 13/10 (ex NN 17/10) — Galimos pagalbos priemonés jmonéms Elan d.o.o. ir Elan
Marine d.o.o.

Kvietimas teikti pastabas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 2 dalj

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 223/04)

2010 m. geguzés 12 d. rastu, pateiktu originalo kalba po Sios santraukos, Komisija pranesé Slovénijai apie
savo sprendimg pradéti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediira

dél minéty priemoniy.

Per vieng ménesj nuo $ios santraukos ir $io rasto paskelbimo dienos suinteresuotosios Salys gali pateikti
pastabas apie priemones, dél kuriy Komisija pradeda procediirg, adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Office: J-70, 03/225

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22961242

Sios pastabos bus perduotos Slovénijai. Pastabas teikianti suinteresuotoji 3alis gali pateikti pagrista rastiska

praSymga neatskleisti jos tapatybeés.

SANTRAUKOS TEKSTAS
[. PROCEDURA

2008 m. liepos 10 d. buvo gautas skundas dél tariamos vals-
tybés pagalbos jmonei Elan ski (Slovénija). Slovénijos valstybei
pateikusi keleta prasymy suteikti informacijos, Komisija iStyré
tariama priemong. Be to, Komisija gavo i§samios informacijos
i§ skundo pateikéjo.

II. APRASYMAS

Nagrinéjamos priemonés skirtos jmonei Elan Ski, gaminanciai
slides, ir jmonei Elan Marine, gaminandiai jrinius laivus. Abi
jmonés isteigtos regione, kuriam pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies a punkta gali biti
suteikta regioniné pagalba, ir visiSkai priklauso jmonei Elan
Skupina, kuri priklauso kelioms valstybés jmonéms. Elan Skupina
ir jos dvi patronuojamosios jmonés keleta mety turé¢jo finan-

siniy sunkumy. Taigi 2007 ir 2008 m. valstybés jmonés,
kurioms priklauso Elan Skupina, suteiké jai dvi kapitalo injekcijas
(po 10 min. EUR), i§ kuriy mazdaug 11,7 mln. EUR Elan
Skupina skyré jmonei Elan Ski. Likusi 8,3 mln. EUR suma
pervesta jmonei Elan Marine.

[II. VERTINIMAS

Sios kapitalo injekcijos galéty biiti valstybés pagalba, kaip
apibréZta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio
1 dalyje. Jas suteiké valstybés jmonés, todél panasu, kad jos
priskirtinos Slovénijos valstybei. Be to, Siomis kapitalo injekci-
jomis jmonei, kuri dél esamos padéties negaléjo lengvai gauti
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kapitalo ir paskolos, galégjo biiti suteiktas pranasumas. Jeigu
nagrinégjamos priemonés yra valstybés pagalba, Komisija turi
patikrinti, ar tokia pagalba galéty buti suderinama su Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 2 dalimi arba
3 dalimi. Komisija kol kas neturi pakankamai informacijos,
kad galéty prieiti prie i§vados dél nagrinéjamy priemoniy sude-
rinamumo.

IV. ISVADA

Remdamasi idéstytais faktais, Komisija turi pradéti Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg
oficialig tyrimo procediirg dél pirmiau aprasyty priemoniy.

RASTO TEKSTAS

,Komisija Zeli obvestiti Slovenijo, da je po proucitvi informacij o
zgoraj navedenih ukrepih, ki jih je prejela od slovenskih
organov, sklenila zaleti postopek iz ¢lena 108(2) Pogodbe o
delovanju Evropske unije (1).

1. POSTOPEK

(1) Nemski proizvajalec smuci Volkl je 10. julija 2008 vlozil
pritozbo v zvezi s pomogjo, ki jo je Republika Slovenija
domnevno dodelila druzbi Elan d.o.o. (v nadaljnjem bese-
dilu: Elan Ski), slovenskemu proizvajalcu smuci.

(2) Od takrat je Komisija slovenskim organom poslala ve¢
zahtev za informacije, na katere so se slovenski organi
odzvali 14. oktobra 2008, 30. januarja 2010 in
22. februarja 2010. Komisija je novembra 2009 poslala
zahtevo za informacije tudi pritozniku, na katero je ta
odgovoril 5. marca 2010.

2. UPRAVICENCI
2.1 Elan Ski

(3) Elan Ski je druzba z omejeno odgovornostjo, dejavna na
podro¢ju proizvodnje smucarske opreme. Sedez ima v
Begunjah na Gorenjskem, v Sloveniji. Vsa obmogja Slove-
nije so upraviCena do regionalne pomoé¢i na podlagi
¢lena 107(3)(a) Pogodbe o delovanju Evropske unije (?).
Druzba Elan Ski je leta 2007 zaposlovala priblizno
750 ljudi, zdi pa se, da se je Stevilo zaposlenih od takrat
precej zmanjsalo.

(4) Druzba Elan Ski ima trenutno priblizno 9-odstotni delez
na svetovnem trgu smuci. Sodi med Sest najvecjih proiz-
vajalcev smuci. Smudi v celoti proizvaja v Begunjah, sedez
tovarne desk za deskanje na snegu pa je v Avstriji, kjer je
letno proizvedenih 200 000 desk za deskanje na snegu, od
katerih se jih le desetina proda z znamko Elan. Vecina

() Z ucinkom od 1. decembra 2009 sta ¢lena 87 in 88 Pogodbe ES
postala ¢len 107 oziroma clen 108 Pogodbe o delovanju Evropske
unije. Dolo¢be novih ¢lenov so vsebinsko povsem enake prej$njima
¢lenoma. V tej odlocitvi je treba sklicevanje na ¢lena 107 in 108
Pogodbe o delovanju Evropske unije razumeti kot sklicevanje na
clen 87 oziroma 88 Pogodbe ES, kadar je to primerno.

Smernice o drzavni regionalni pomoci za 2007-2013, UL C 54,
4.3.2006, str. 13.

—
-

smuci se izvozi v Nemdijo in druge drzave EU, ZDA,
Kanado in na Japonsko. Proizvodi druzbe Elan Ski se trzijo
v 46 drzavah po vsem svetu (3).

(5) Druzba Elan Ski je bila v drzavni lasti od leta 1940 do
devetdesetih let prejSnjega stoletja. Leta 1990 je bilo
podjetje Elan Ski v stecaju in je bilo prodano upnikom.
Leta 1991 je podjetje Elan Ski postalo delniska druzba, ki
je bila leta 1992 prodana novi lastnici, hrvaski Privredni
banki Zagreb. Na koncu devetdesetih let prej$njega stoletja
se je druzba Elan Ski spet znasla v krizi, leta 2000 pa jo je
kupila Slovenska razvojna druzba, delniska druzba v 100-
odstotni drzavni lasti, ki je bila ustanovljena za sanacijo in
prestrukturiranje podjetij, prenos lastnistva podjetij in fi-
nanciranje dolgoro¢nih investicij.

(6) Druzba Elan Ski, ki je bila takrat druzba z omejeno odgo-
vornostjo, je bila potem prodana skupini Skimar (sedaj:
Elan Skupina d.o.o., v nadaljnjem besedilu: Elan Skupina),
ki je od takrat mati¢na druzba druzbe Elan Ski. Druzba
Elan Ski je od leta 2006 zasebna druzba z omejeno odgo-
vOrnostjo.

2.2 Elan Marine

(7) Elan Marine d.o.o. (v nadaljnjem besedilu: Elan Marine) je
druzba z omejeno odgovornostjo, od leta 1949 dejavna na
podrocju proizvodnje morskih plovil. Kot druzba Elan Ski
ima tudi druzba Elan Marine sedez v Begunjah na
Gorenjskem, v regiji, ki je upravicena do regionalne
pomodi iz ¢lena 107(3)(a) Pogodbe o delovanju Evropske
unije. Druzba Elan Marine je leta 2007 zaposlovala
priblizno 420 ljudi, Stevilo zaposlenih pa se je od takrat
zmanjsalo.

2.3 Elan Skupina

(8) Obe druzbi, Elan Ski in Elan Marine, sta bili
15. februarja 2010 v 100-odstotni lasti druzbe Elan
Skupina. Holding ima e dve drugi héerinski druzbi, in
sicer druzbo Elan Inventa d.o.o. (servisni oddelek) in druzbo
Marine Nova d.o.o.

(9) Druzba Elan Skupina je 31. decembra 2007 zaposlovala
priblizno 1200 ljudi (trenutno zaposluje priblizno 800
ljudi).

(10) Delnicarji druzbe Elan Skupina so ve¢inoma v drzavni lasti.
Lastniska  struktura druzbe Elan  Skupina je bila
januarja 2009 naslednja:

— Kapitalska druzba pokojninskega in invalidskega zavaro-
vanja, d.d. (v nadaljnjem besedilu: Kapitalska druzba):
Kapitalska druzba je delniska druzba, katere edini
delnicar je Republika Slovenija. Kapitalska druzba je
bila ustanovljena z namenom ustvarjanja dodatnega
kapitala za pokojninsko in invalidsko zavarovanje z
upravljanjem premoZenja. Kapitalska druzba je dale¢
najve¢ja delnicarka druzbe Elan Skupina in ima
trenutno skoraj polovico njenih delnic (glej v nadalje-
vanju),

— poleg tega Kapitalska druzba nadzira vlozek Prvega
pokojninskega sklada (ki je tudi drzavni sklad, v
nadaljnjem besedilu: KAD-PPS),

() Informacije s slovenske vladne spletne strani: http://www.slovenia.si
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— Druzba za svetovanje in upravljanje, d.o.o. (v nadaljnjem besedilu: DSU), druzba z omejeno odgovor-
nostjo, ki je v 100-odstotni drzavni lasti in je dejavna na podro¢ju upravljanja in svetovanja,

— Triglav Nalozbe, finan¢na druzba, d.d. (v nadaljnjem besedilu: Triglav nalozbe), financna druzba, ki je v

98-odstotni lasti Zavarovalnice Triglav (glej v nadaljevanju),

— Zavarovalnica Triglav, d.d., (v nadaljnjem besedilu: Zavarovalnica Triglav), druzba, ki ponuja vse vrste
nezivljenjskega in Zzivljenjskega, zdravstvenega in nezgodnega zavarovanja in je v vecinski lasti
Zavoda za pokojninsko in invalidsko zavarovanje (v nadaljnjem besedilu: ZPIZ) ter Slovenske odskod-

ninske druzbe, d.d., ki sta v drzavni lasti.

Razpredelnica 1: LastniSka struktura januarja 2009

Slovenija
100% 100%
Slovenska
odskodninska || 7p|z 100%
100% 100% druzba
\33% ‘,f %
KAD KAD za PPS || Triglav |, %% | Zavarovalnica DSU‘
NaloZbe Triglav
10,3% 13,2% o
11,9% 17,3%
47 3%
Elan Skupina ‘
100% 100%

(11) Do aprila 2008 je bila delnicar druzbe Elan Skupina tudi zasebna druzba KD Kapital, financna druzba,

Elan Marine

d.o.o. (v nadaljnjem besedilu: KD Kapital).

Elan Ski

Razpredelnica 2: LastniS$ka struktura ob razli¢nih datumih

o s It
Kapitalska druzba 30,5 % 47,3 % 47,3 %
KAD-PPS 10,3 % 10,3 % 10,3 %
DSU 17,3 % 17,3 % 17,3 %
Triglav Nalozbe 13,2 % 13,2% 13,2 %
Zavarovalnica Triglav 11,9 % 11,9 % 11,9 %
KD Kapital 16,8 % 0% 0%
Domnevno skupno drzavno 83,2 % 100 % 100 %
lastniStvo
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3. OPIS UKREPOV

3.1 Dokapitalizacija leta 2007 (Ukrep 1)

(12) Kot bo opisano v nadaljevanju, so se druzba Elan Skupina

13

(14

=

=

s

in njeni hcerinski druzbi leta 2007 soocale s tezavami,
banke upnice pa so zahtevale povecanje kapitala kot
pogoj za nadaljnje financiranje.

Kapitalska druzba se je 19. decembra 2006 odlocila za
dokapitalizacijo druzbe Elan Skupina, zaradi ¢esar so delni-
Carji druzbe Elan Skupina 29. januarja 2007 podpisali
pismo o nameri’ dokapitalizacije druzbe v visini
10,225 milijona EUR. Vendar pa so delnicarji
4. oktobra 2007 soglasali le s povecanjem kapitala.
Vzrok zamude je bilo zaetno nasprotovanje povecanju
kapitala s strani druzbe KD Kapital, takrat edinega zaseb-
nega delnicarja druzbe Elan Skupina, zlasti zato, ker je
nameravala Kapitalska druzba imenovati nove clane v
nadzorni odbor druzbe Elan Skupina. Druzba KD Kapital
je imela v lasti 16,83 % delnic druzbe Elan Skupina. Po
porocanju medijev je druzbo KD Kapital vznemiril poskus
vplivanja slovenskih drzavnih organov na poslovne odlo-
Citve druzbe Elan Skupina prek Kapitalske druzbe (1).

Druzba KD Kapital je kon¢no soglasala s povecanjem kapi-
tala v visini 10,225 milijona EUR v zameno za moZnost
prodaje delnic, ki jo je druzba izkoristila marca 2008, z
uc¢inkom od aprila 2008. Kapitalska druzba je kupila delnice
druzbe KD Kapital in tako povecala svoj delez v druzbi
Elan Skupina z 41 % na 57 % (10 % delnic je bilo takrat v
lasti druzbe KAD-PPS).

Vpis delnicarjev je bil izveden 15. novembra 2007 v soraz-
merju z delezem lastniskih delnic delnicarjev. Kapitalska
druzba se je vpisala v sorazmerju s svojim lastnim delezem
in delezem, s katerim upravlja v imenu KAD-PPS. Od
10,225 milijona EUR, s katerimi je bila dokapitalizirana
druzba Elan Skupina, je druzba Elan Ski prejela 5,8 milijona
EUR, druzba Elan Marine pa 4,425 milijona EUR.

3.2 Dokapitalizacija leta 2008 (Ukrep 2)

(16) Junija/julija 2008 je uprava druzbe Elan Skupina delnicarje

(17

~

zaprosila ~ za  novo  dokapitalizacijo v  visini
25 milijonov EUR, in sicer za kritje nelikvidnosti v visini
14 milijonov EUR, za kritje izgub druzbe Elan Skupina v
vi§ini 6,1 milijona EUR in za kapital za prestrukturiranje v
viSini 5 milijonov EUR. Poleg tega je morala druzba Elan
Skupina reprogramirati svoje dolgove do konca leta 2008.
Dolgoro¢ni naért za druzbo Elan Skupina je bil pripravljen
junija 2008, 8. avgusta 2008 pa mu je sledil nacrt okre-
vanja. Oba nacrta sta vsebovala podobno finan¢no
napoved za skupino in smucarski oziroma zimski del do
leta 2012. V skladu z napovedjo bi zaceli skupina oziroma
druzba Elan Ski ustvarjati dobicek od leta 2010 napre;j.
Druzba Elan Marine bi zacela ustvarjati dobicek od
leta 2011. Oba nacrta je pripravila skupina sama in ne
neodvisni zunanji svetovalci.

Delni¢arji so menili, da so naérti neustrezni. Zato so
28. avgusta 2008 soglasali le z dokapitalizacijo v visini

(") Kleine Zeitung, 23. avgusta 2007, Elan rutscht immer tiefer in die
roten Zahlen' (Elan $e naprej drsi v rdece Stevilke).

10 milijonov EUR. Podlaga za povecanje kapitala je bil
sporazum o reprogramiranju dolgov med druzbo Elan
Skupina in njenimi upniki do konca leta 2008. Vpis delni-
Carjev je bil izveden 8. septembra 2008 v sorazmerju z
delezem lastniskih delnic delnicarjev. Kapitalska druzba se je
vpisala v sorazmerju s svojim lastnim delezem in delezem,
s katerim upravlja v imenu KAD-PPS.

(18) Od 10 milijonov EUR, s katerimi je bila dokapitalizirana
druzba Elan  Skuping, je druzba Elan Ski prejela
5,924 milijona EUR, druzba Elan Marine pa 4,076 milijona
EUR.

(19) V skladu z informacijami, ki so jih zagotovili slovenski
organi, v zadevnem obdobju ni bilo dodatnih povecanj
kapitala skupine Elan Skupina.

4. OCENA

(20

-~

Steje se, da sta morebitni upravicenki ukrepov druzbi Elan
Ski in Elan Marine. Dokapitalizirana je bila sicer druzba
Elan Skupina, vendar pa je ta druzba dala sredstva druzbi
Elan Ski oziroma druzbi Elan Marine (glej tocki (15) in
(18)). Zato sta ta dva subjekta morebitna upravicenca
navedenih ukrepov. Komisija bo zato proudila, ali sta
subjekta prejela drzavno pomo¢ v smislu clena 107
Pogodbe o delovanju Evropske unije (glej tocko 4.2 v
nadaljevanju), in ¢e sta jo, ali bi tak$na pomo¢ lahko
bila zdruzljiva z notranjim trgom (glej tocko 4.3 v nadal-
jevanju). V ta namen je treba dolo¢iti, od kdaj je morebitni
upravicenki treba Steti za podjetji v tezavah (glej tocko 4.1
v nadaljevanju).

4.1 Podjetje v tezavah

(21) V skladu s tocko 10 smernic Skupnosti o drzavni pomoci
za reSevanje in prestrukturiranje podjetij v tezavah (?) (v
nadaljnjem besedilu: smernice za re$evanje in prestrukturi-
ranje) se podjetje lahko Steje za podjetje v tezavah, ¢e ni
zmozno prepreiti izgub, ki bi brez zunanjega posredo-
vanja drzavnih organov kratkoro¢no ali srednjero¢no
skoraj gotovo ogrozile obstoj podjetja. Tocka 10 smernic
za reSevanje in prestrukturiranje dolo¢a posebne okolis-
Cine, v katerih se lahko za podjetje Steje, da je v tezavah.

(22

—

V tej fazi se Steje, da druzbi Elan Ski oziroma Elan Marine
ne izpolnjujeta meril tocke 10 smernic za reSevanje in
prestrukturiranje. Ceprav se je obseg kapitala obeh druzb
v letih od 2006 do 2008 (}) zelo zmanjsal, se zdi da so
obstajale zadostne rezerve za kritje izgub.

(23) Vendar pa v skladu s tocko 11 smernic za reSevanje in
prestrukturiranje ,podjetje lahko velja za podjetje v tezavah,
tudi ¢e ni izpolnjena nobena od okolis¢in, dolo¢enih v
tocki 10, zlasti ob prisotnosti obicajnih znakov podjetja
v tezavah (...). V vsakem primeru pa je podjetje v teZavah
upraviceno le takrat, ko lahko dokaze, da si z lastnimi
sredstvi ali sredstvi lastnikov/delniCarjev ali iz trznih
virov ne more opomoci'.

(®) Smernice Skupnosti o drzavni pomoci za reSevanje in prestrukturi-

ranje podjetij v tezavah (UL C 244, 1.10.2004, str. 2), podaljsane s
Sporocilom Komisije o podalj§anju smernic Skupnosti o drzavni
pomoci za reSevanje in prestrukturiranje podjetij v tezavah (UL
C 156, 9.7.2009, str. 3).

() Elan Ski: kapital 31.12.2006: 36,5 milijona EUR; 31.12.2007:
25,3 milijona EUR; 31.12.2008: 24,1 milijona EUR; Elan Marine:
kapital 31.12.2006: 5,6 milijona EUR; 31.12.2007: 5,3 milijona
EUR; 31.12.2008: 3,6 milijona EUR.
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(24) Komisija meni, da se za merila iz tocke 11 zdi, da jih
druzbi Elan Ski in Elan Marine dejansko izpolnjujeta.
Druzba Elan Ski je med letoma 2006 in 2008 (') ustvarila
znatno izgubo, druzba Elan Marine je znatno izgubo ustva-
rila leta 2007 in 2008 (3), oba subjekta pa sta od
leta 2005 belezila tudi podatke o vedno manjSem
prometu (%). Poleg tega so tezke razmere za vso skupino (%)
(ki naj bi ji na podlagi dopisa uprave druzbe Elan Skupina
leta 2008 brez dokapitalizacije grozil stecaj) skupini
preprecile, da bi subjektoma finan¢no pomagala z lastnimi
sredstvi. To kaze na to, da sta druzbi Elan Ski in Elan
Marine vsaj leta 2007 in 2008 izpolnjevali merila iz
tocke 11 smernic za reSevanje in prestrukturiranje iz
leta 2004. Tako se lahko druzbi Elan Ski in Elan Marine
Stejeta za podjetji v tezavah vsaj leta 2007 in 2008.

4.2 Obstoj drzavne pomoci

(25) Clen 107(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije doloca,
da je vsaka pomog, ki jo dodeli drzava ¢lanica, ali kakr$na
koli vrsta pomod¢i iz drzavnih sredstev, ki izkrivlja ali bi
lahko izkrivljala konkurenco z dajanjem prednosti posa-
meznim podjetjem ali proizvodnji posameznega blaga,
nezdruzljiva z notranjim trgom, kolikor prizadene trgo-
vino med drzavami c¢lanicami.

4.2.1 Drzavna sredstva in odgovornost drzave

(26) Da ukrep Steje za drzavno pomo¢, se mora financirati iz
drzavnih sredstev in zanj mora odgovarjati drzava. Poleg
organov javne uprave lahko drzavno pomo¢ dodelijo tudi
javna podjetja. Vendar pa je treba v zvezi s tem ugotoviti,
ali javno podjetie glede doloCenega ukrepa deluje kot
drzava’, in sicer, ¢e ima drzava glede zadevnega ukrepa
dejansko prevladujo¢ vpliv v tem podjetju. To pomeni, da
so drzavna sredstva tista sredstva, ki so neposredno ali
posredno pod nadzorom ali, z drugimi besedami, z
njimi razpolaga drzava (°).

(27) Kar zadeva Kapitalsko druzbo, ki je bila glavna delnicarka
druzbe Elan Skupina v casu dokapitalizacij, slovenski
drzavni organi menijo, da Kapitalska druzba niti neposredno
niti posredno ne uporablja proracunskih sredstev. Utemel-
jujejo, da se druzba financira izkljuéno iz dividend, placil
obresti in drugih prihodkov iz nalozbenih in poslovnih
dejavnosti. Poleg tega Kapitalske druzbe ni mogoce oprede-
liti kot pravne osebe javnega prava.

(28) Vendar pa se zdi, da je Kapitalska druzba pod nadzorom
drzave in jo je treba S$teti za javno podjetie v smislu

(") Neto izguba leta 2006: 0,472 milijona EUR; 2007: 6,674 milijona
EUR; 2008: 12,971 milijona EUR.

(3) Neto dobicek leta 2006: 1,2 milijona EUR; neto izguba leta 2007:
0,305 milijona EUR; 2008: 10,214 milijona EUR.

(}) Elan Ski: promet leta 2005: 66 milijonov EUR; 2006: 48 milijonov

EUR; 2007: 40 milijonov EUR; 2008: 38 milijonov EUR; 2009:

36 milijonov EUR; Elan Marine: promet leta 2006: 31,8 milijona

EUR; 2007: 38,6 milijona EUR; 2008: 25,9 milijona EUR.

Poleg dveh morebitnih upravicenk je imela izgubo tudi njuna mate-

rinska druzba Elan Skupina, in sicer 8,4 milijona EUR leta 2007 in

12 milijonov EUR leta 2008. Na podlagi do zdaj razpolozljivih

informacij je bila ta izguba posledica slabega poslovanja druzbe

Elan Ski.

Zadeva C-482[99, Francoska republika proti Komisiji (Stardust

Marine), Recueil 2002, str. 1-4397.

=
=
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(31

~

=

—

—

¢lena 2(b) direktive o preglednosti (¢). Republika Slovenija
je lastnica 100 % vpisanega kapitala Kapitalske druzbe in
obvladuje vecino glasov. Slovenska vlada imenuje vse
Clane skupscine Kapitalske druzbe in njenega nadzornega
odbora. Predstavniki slovenske vlade so vabljeni na seje
skups¢ine in nadzornega odbora. Upravni odbor imenuje
skups¢ina, nadzoruje pa ga nadzorni odbor. Zato Komisija
predhodno domneva, da se ukrepi Kapitalske druzbe finan-
cirajo iz drzavnih sredstev in je zanje odgovorna drzava.

Kar zadeva ostale delnicarje druzbe Elan Skupina, ki so
sodelovali pri dokapitalizaciji, se v tej fazi zdi, da so
druzbe KAD-PPS, DSU, Triglav Nalozbe in Zavarovalnica
Triglav tesno povezane z Republiko Slovenijo. Dejansko
sta druzbi DSU in KAD-PPS v 100-odstotni lasti Repub-
like Slovenije. V drugih dveh druzbah, tj. druzbi Triglav
Nalozbe in druzbi Zavarovalnica Triglav, se zdi, da ima
drzava v lasti vsaj ve¢ino delnic (prek drugih druzb).
Slovenski drzavni organi pa o strukturi druzb niso zago-
tovili podrobnih informacij. V tej fazi Komisija dvomi, da
za ukrepe teh druzb ni odgovorna Republika Slovenija.

Zato Komisija predhodno sklepa, da se ukrepi Kapitalske
druzbe financirajo iz drzavnih sredstev in je zanje odgo-
vorna drzava. Na podlagi do zdaj razpolozljivih informacij
se tudi glede ukrepov, ki so jih podprle druzbe KAD-PPS,
DSU, Triglav Nalozbe in Zavarovalnica Triglav, zdi, da se
financirajo iz drzavnih sredstev in zanje odgovarja drzava,
kar se bo preverilo v formalnem postopku preiskave.

4.2.2 Prednost

V skladu z nacelom zasebnega vlagatelja v trznem gospo-
darstvu je treba prouciti, ali pogoji posega dajejo gospo-
darsko prednost upravicencu, ki je ta v normalnih trznih

pogojih ne bi mogel dobiti.

Najprej je treba preveriti, ali je Republika Slovenija pri
dokapitalizaciji druzbe Elan Skupina delovala kot oseba
zasebnega prava, saj je po porocanju slovenskih drzavnih
organov vsaj Kapitalska druzba kot taksna sodelovala z
drugimi delnicarji druzbe pri sprejemanju ukrepov.

— Kar zadeva prvi ukrep, edina ocitno nedrzavna delni-
Carka druzbe Elan Skupina, druzba KD Kapital, ni bila
zainteresirana za sodelovanje. Na koncu je druzba KD
Kapital sodelovala le zato, ker ji je Kapitalska druzba
zagotovila moznost odkupa njenih delnic po zajamceni
ceni. Zaenkrat ni informacij o ceni. Zato pri dokapita-
lizaciji druzbe Elan Skupina zasebni delnicar ni sode-
loval pod enakimi pogoji z javnimi delnicarji. Poleg
druzbe KD Kapital in Kapitalske druzbe so k dokapitali-
zaciji prispevali le delnicarji, ki so v vecinski drzavni
lasti. Prispevki tak$nih delnicarjev se ne morejo upos-
tevati pri odlocanju o tem, ali je bil ukrep sprejet na
nacin, kot bi ga sprejele osebe zasebnega prava. Zato
Komisija dvomi, da je bil prvi ukrep izveden na nacin,
kot bi ga izvedle osebe zasebnega prava, kot utemelju-
jejo slovenski drzavni organi.

(%) Direktiva Komisije 2006/111/ES z dne 16. novembra 2006 o

preglednosti finanénih odnosov med drzavami ¢lanicami in javnimi
podjetji ter o finan¢ni preglednosti znotraj dolocenih podjetij
(UL L 318, 17.11.2006, str. 17).
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(33)

(34)

(36)

— Pri drugem ukrepu se zdi, da ni sodelovala nobena
druzba zasebnega prava. Kapitalska druzba in drugi
delnicarji, ki so sodelovali pri drugem ukrepu, so vsaj
v vecinski drzavni lasti. Zato Komisija v tej fazi, tako
kot pri prvem ukrepu, dvomi, da je Republika Slovenija
preko Kapitalske druzbe in drugih javnih delnicarjev
delovala na nacin, kot bi delovala oseba zasebnega
prava.

Nadalje je treba upostevati, da bi zasebni vlagatelj na trgu
poskusil povecati donos iz svojih sredstev v skladu z
okolis¢inami in svojimi interesi, in sicer celo v primeru
nalozb v podjetje, katerega delnicar je Ze (!). S stalisca
zasebnega vlagatelja na trgu obstaja vrsta drugih kazalcev,
ki zbujajo dvom v nalozbe druzbe Elan Skupina in s tem
druzbe Elan Ski oziroma druzbe Elan Marine.

— Zaenkrat se zdi, da prvi ukrep ni temeljil na
poslovnem naértu ali drugih informacijah o prihodnjih
donosih nalozb.

— Kar zadeva drugi ukrep, sta bila dolgoro¢ni naért in
nacrt okrevanja pripravljena, preden so se delnicarji
odlocili glede dokapitalizacije. Vendar pa so sami delni-
Carji druzbe Elan Skupina menili, da so nacrti neust-
rezni, kar kaze, da so bili nacrti nezanesljivi glede vizije
prihodnjih donosov nalozb.

— Zdi se, da sta bili druzbi Elan Ski in Elan Marine v
tezavah vsaj v Casu dokapitalizacij.

— Druzba Elan Skupina je delni¢arje najprej prosila za Se
vedjo dokapitalizacijo, kot pa je bila dejansko izvedena.

— Svetovni trg smuc¢i se zmanj$uje. Dejansko se je
svetovna prodaja smuci od zime 1991-1992 do
zime 2008-2009 skoraj prepolovila, in sicer s 6 mili-
jonov na 3,2 milijona smuci letno.

Poleg tega je treba upostevati, da se lahko vecinski
delnicar, ki vpiSe potrebni kapital za zagotovitev prezivetja
podjetja, ki se zaCasno sooa s teZavami, a je sposobno
ponovno dosedi dobicek, po moznosti po reorganizaciji,
Steje za zasebnega vlagatelja v trznem gospodarstvu, ki
namerava zavarovati svojo preteklo nalozbo (3). V tej fazi
ni mogoce spregledati, da to velja za dokapitalizaciji v
druzbi Elan Skupina oziroma njenih hcerinskih druZzbabh,
Ceprav dvom ostaja, saj naj bi bili vsi trije subjekti v
tezavah Ze vec let.

Zato Komisija dvomi, da sta bila ukrepa izvedena v skladu
z nacelom zasebnega vlagatelja v trznem gospodarstvu.
Poleg tega sta bili dokapitalizacij delezni le dve doloceni
druzbi, kar pomeni, da sta bili selektivni. Komisija zato
meni, da sta ukrepa pomenila selektivno prednost za upra-
vicenki.

4.2.3 Izkrivljanje konkurence in vpliv na trgovino

Komisija meni, da sta ukrepa slovenskih drzavnih organov
v korist druzb Elan Ski in Elan Marine verjetno izkrivila
konkurenco in vplivala na trgovino med drzavami ¢lani-
cami z zagotavljanjem prednosti pred drugimi konkurenti,
ki tak$ne pomoci niso prejeli. Drzave ¢lanice med seboj

() Zadeva T-228/99, WestLB proti Komisiji, Recueil 2003, str. [[-435.

(?) Glej zadevo C-303/88, Italijanska republika proti Komisiji — drzavna
pomo¢ podjetjem na podrodju tekstila in oblacil (ENI Lanerossi),
Recueil 1991, str. [-1433.

(37)

(40)

(42)

vsekakor trgujejo na podro¢jih smucarske opreme in
morskih plovil, na katerih delujeta upravic¢enki.

4.2.4 Sklepna ugotovitev glede obstoja drZavne pomoci

Komisija na podlagi navedenih argumentov na tej stopnji
meni, da sta zadevna ukrepa lahko vsebovala drzavno
pomo¢ za druzbi Elan Ski in Elan Marine v smislu
¢lena 107(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

4.3 ZdruZljivost pomoci

Ukrepi drzavne pomoci se lahko Stejejo za zdruzljive z
notranjim trgom na podlagi izjem iz clena 107(2) in
107(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Zaenkrat slovenski drZavni organi $e niso zagotovili infor-
macij o zdruzljivosti ukrepov, saj so menili, da ukrepa
nista pomenila drzavne pomoci. Ker pa sta bila zadevna
ukrepa izvedena v korist podjetij v tezavah, je Komisija
predhodno ocenila njuno zdruzljivost na podlagi smernic
za reSevanje in prestrukturiranje. Poleg tega je presojala, ali
bi lahko bila ukrepa zdruzljiva z notranjim trgom kot
regionalna pomo¢. Komisija zaenkrat glede zdruzljivosti
na kateri koli drugi podlagi nima nobenih dokazov.

4.3.1 Smernice za reSevanje in prestrukturiranje

Na podlagi teh smernic so do pomo¢i upravicena le
podjetja v tezavah. Kot je bilo opisano zgoraj, se lahko
druzba Elan Ski in druzba Elan Marine v ¢asu dokapitali-
zacij Stejeta za podjetji v tezavah. Naceloma podjetje, ki
pripada ve¢ji poslovni skupini, obi¢ajno ni upraviceno do
pomodi, razen Ce je mogoce dokazati, da je vzrok tezav v
podjetju samem in te niso posledica samovoljnega preraz-
porejanja stroskov v skupini ter da so tezave prehude, da
bi jih lahko odpravila skupina sama (to¢ka 13 smernic za
reSevanje in prestrukturiranje). Ker je bila v ¢asu sprejetja
ukrepov (opisano zgoraj) v tezavah tudi mati¢na druzba
druzb Elan Ski in Elan Marine, in sicer druzba Elan Skupina,
Komisija Steje pogoje tocke 13 za izpolnjene. Zdi se, da sta
druzbi Elan Ski in Elan Marine upravieni do pomoci za
reSevanje in prestrukturiranje.

V skladu s to¢ko 25(a) smernic za reSevanje in prestruk-
turiranje, je lahko pomo¢ za resevanje le v obliki porostev
za posojilo ali v obliki posojil. Zato se zadevni dokapita-
lizaciji ne moreta Steti za pomo¢ za reevanje.

Glede pomoci za prestrukturiranje smernice za reSevanje in
prestrukturiranje (v tocki 31 in naslednjih) zahtevajo pred-
lozitev trdnega nacrta za prestrukturiranje, ki omogoca
obnovo sposobnosti preZivetja podjetja. Pomo¢ mora biti
omejena na najnizjo potrebno vsoto. V zvezi s tem mora
upravicenec prispevati lastna sredstva za placilo stroskov
prestrukturiranja. Poleg tega smernice za reSevanje in
prestrukturiranje v izogib neupravi¢enim izkrivljanjem
konkurence dolocajo izravnalne ukrepe.

V tej fazi se zdi, da navedeni pogoji glede zadevnih
ukrepov niso izpolnjeni.

— Zaenkrat so slovenski drZavni organi predlozili dele
dveh t. i. naértov prestrukturiranja, in sicer dolgoro¢-
nega nacrta za druzbo Elan Skupina in ,program prest-
rukturiranja’, za katerega pa se zdi, da ne izpolnjuje
vseh pogojev iz smernic za reSevanje in prestrukturi-
ranje.
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— Ni jasno, ali je bila pomo¢ omejena na najnizZjo
potrebno vsoto.

— Poleg tega iz informacij, ki so bile predlozene Komisiji,
ne izhaja, da bi upravicenki prispevali lastna sredstva.
Celo nasprotno, edina delnicarka druzbe Elan Skupina,
ki ni bila povezana z drzavo, druzba KD Kapital, je v
zvezi s prvim ukrepom zmanjSala svoj delez.

— Informacij o izravnalnih ukrepih ni. Komisija bi pri
vrednotenju tak$nih ustreznih ukrepov upostevala
tudi trzno strukturo.

(44) Upostevati je treba tudi, da mora biti pomo¢ za reevanje
in prestrukturiranje usklajena z nacelom o enkratni
pomodi (enkrat in zadnji¢’), kot je dolo¢eno v tocki 72
in naslednjih to¢kah smernic za reSevanje in prestrukturi-
ranje, in sicer, da se nova pomo¢ za reSevanje ali prest-
rukturiranje ne sme dodeliti, Ce je bila pomo¢ za re$evanje
ali prestrukturiranje dodeljena Ze prej. Ni jasno, ali so
druzba Elan Skupina in njeni héerinski druzbi Elan Ski in
Elan Marine Ze izkoristile pomo¢ za reevanje ali prestruk-
turiranje.

(45) Na podlagi navedenega Komisija dvomi, da bi lahko bila
ukrepa zdruzljiva s pomoc¢jo za prestrukturiranje.

4.3.2 Regionalna pomoc

(46) Kot je ze bilo navedeno, imata druzbi Elan Ski in Elan
Marine sedez v regiji, ki je upravicena do regionalne
pomodi iz ¢lena 107(3)(a) Pogodbe o delovanju Evropske
unije. Zaenkrat ni jasno, ali se lahko dokapitalizaciji $tejeta
za regionalno pomo¢, zdruzljivo z notranjim trgom, saj se
zdi, da sta bili obe upravicenki v ¢asu dodelitve pomoci v
tezavah, in zato nista upraviceni do regionalne pomoci.

(47) Zato Komisija po prvi proucitvi zadeve dvomi, da bi se
lahko ukrepa Stela za regionalno pomo¢, zdruzljivo z
notranjim trgom.

5. SKLEPNA UGOTOVITEV

(48) Komisija se je na podlagi navedenega odlocila zaceti
formalni postopek preiskave na podlagi clena 108(2)
Pogodbe o delovanju Evropske unije v zvezi z zadevnima
ukrepoma.

Odlocitev

Glede na zgoraj navedeno in v skladu s postopkom iz ¢lena
108(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije Komisija poziva
Slovenijo, da predlozi svoje pripombe in zagotovi vse informa-
cije, ki bi lahko pomagale pri oceni pomoci, v enem mesecu od
datuma prejema tega dopisa. Informacije morajo zlasti vsebo-
vati:

informacije glede druzb DSU, Triglav nalozbe oziroma Zavaro-
valnica Triglav:

— prosimo, zagotovite informacije, kakSen odstotni delez
druzb DSU, Triglav nalozbe in Zavarovalnica Triglav je v
neposredni ali posredni lasti Republike Slovenije. Ce obsta-
jajo tudi drugi delnicarji navedenih druzb, prosimo, zagoto-
vite informacije o tem, ali so v neposrednem ali posrednem
lastnistvu Republike Slovenije,

— prosimo, na kratko opisite nacin sprejemanja odlocitev v
druzbah DSU, Triglav nalozbe in Zavarovalnica Triglav ter
razloge, ki jih morata upravni in nadzorni odbor upostevati
pri sprejetju posamezne odlocitve,

— prosimo, predlozite odlo¢itve upravnega in nadzornega
odbora druzb DSU, Triglav naloZbe in Zavarovalnica Triglav
o dveh dokapitalizacijah druzbe Elan Skupina (takrat druzbe
Skimar) in zapisnike sej, na katerih so bile navedene odlo-
Citve sprejete,

— prosimo, opisite, kdo je odgovoren za imenovanje nadzor-
nega odbora druzb DSU, Triglav nalozbe in Zavarovalnica
Triglav. Poleg tega, prosimo, predlozite seznam c¢lanov
nadzornega odbora in seznam njihovih poloZajev v
slovenskih organih javne uprave;

informacije glede nakupa delnic druzbe KD Kapital v druzbi Elan
Skupina s strani Kapitalske druzbe:

— prosimo, zagotovite informacije o ceni, ki jo je Kapitalska
druzba placala druzbi KD Kapital za njen 16,83-odstotni
delez v druzbi Skimar aprila 2008, in kopijo pogodbe o
moznosti prodaje delnic,

— poleg tega, prosimo, zagotovite zapisnik 116. seje nadzor-
nega odbora Kapitalske druzbe, na kateri je bil dosezen
sporazum o sklenitvi pogodbe o moznosti prodaje delnic
med Kapitalsko druzbo in druzbo KD Kapital.

Komisija poziva slovenske drzavne organe, da takoj posredujejo
izvod tega dopisa morebitnemu prejemniku pomoci.

Komisija bi Zelela opomniti Slovenijo, da ima ¢len 108(3)
Pogodbe o delovanju Evropske unije odloZilni u¢inek, in opozo-
riti na ¢len 14 Uredbe Sveta (ES) $t. 659/1999, ki doloca, da se
lahko od prejemnika izterja vsa nezakonita pomoc.

Komisija opozarja Slovenijo, da bo zainteresirane stranke obves-
tila z objavo tega dopisa in njegovega povzetka v Uradnem listu
Evropske unije. Obvestila bo tudi vse zainteresirane stranke v
drzavah C¢lanicah Efte, ki so podpisnice sporazuma EGP, z
objavo obvestila v Dodatku EGP k Uradnemu listu Evropske
unije, z izvodom tega dopisa pa bo obvestila tudi nadzorni
organ Efte. Vse zainteresirane stranke bodo pozvane, da oddajo
svoje pripombe v enem mesecu od datuma objave tega obves-
tila.
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Jungtinés Karalystés Vyriausybés pranesimas dél 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/22[EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir
naudojimosi jais salygy

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 223/05)

Jungtinés Karalystés pranesimas apie neeilinj gavybos jiiros sektoriuje 103/1 leidimy iSdavima
Energetikos ir klimato kaitos departamentas

1998 m. Naftos jstatymas (The Petroleum Act 1998)

Gavybos juroje leidimai

1. Energetikos ir klimato kaitos valstybés sekretorius kviecia suinteresuotuosius asmenis teikti gavybos
jiroje, Jungtinés Karalystés kontinentinio Selfo sektoriuje 103/1, leidimy paraiskas.

2. Sis sektorius pazymétas Energetikos ir klimato kaitos departamente saugomame Zemélapyje, kurj $io
pranesimo galiojimo laikotarpiu galima pamatyti pirmadienj—penktadienj 9.15-16.45 val., i§ anksto susitarus
Tel. +44 3000686042.

3. I8sami pasitlymo informacija, jskaitant istekliy ploto Zemélapj ir informacija apie leidimus, leidimuose
nurodytas salygas, paraiSkos teikimo informacijg, pateikta Energetikos plétros skyriaus interneto svetainéje
(Zr. toliau).

4. Visos paraiskos bus vertinamos pagal 1995 m. Leidimy dél angliavandeniliy i$gavimo direktyvos (angl.
Hydrocarbons Licensing Directive Regulations 1995) (S.I. 1995 Nr. 1434) taisykles ir atsizvelgiant j nuolatinj
operatyvios, nuodugnios, veiksmingos ir saugios paieskos poreiki, sickiant nustatyti Jungtinés Karalystés
naftos ir dujy iSteklius deramai atsizvelgiant i aplinkosaugos klausimus.

Paraiskos

5. Bus priimamos tik vidaus zony leidimy paraiskos. Paraiskos vertinamos pagal $iuos kriterijus:

a) pareiskéjo finansinis tinkamumas ir finansinis pajégumas vykdyti leidime nurodyta veiklg pradiniame
etape, jskaitant veiksmy programa, pateikta siekiant jvertinti visas sektoriaus zonos galimybes;

b) pareiskéjo techninis tinkamumas vykdyti leidime nurodytg veikla pradiniame etape, iskaitant sektoriaus
angliavandeniliy i$gavimo galimybiy nustatyma. Vertinant techninj tinkamuma, i§ dalies bus atsizvelgiama
i analizés, susijusios su sektoriumi, kokybe;

c) pareiskéjo pasidilytas budas vykdyti leidime nurodyta veikly, iskaitant veiksmy programos, pateiktos
siekiant jvertinti visas zonos, dél kurios buvo pateikta paraiska, galimybes, kokybe;

d) jeigu pareiskéjas turi arba turéjo pagal 1998 m. Naftos jstatymg iSduotg leidima arba kit leidima, kurj
galima laikyti i8duotu pagal t3 teisés aktg, bus nagrinéjama, ar pareiskéjas veiksmingai ir atsakingai vykdeé
leidime nurodytg veikla.

6.  Sitlomas kickvienos pareiskéjy grupés veiklos vykdytojas (jskaitant bendroves, kurios yra vienintelis
pareiskéjas) privalo pateikti savo bendrosios aplinkos politikos, kurig jis jgyvendins vykdydamas leidime
nurodytg veikla jarinése zonose, deklaracija.
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7. Valstybés sekretorius leidimus i8duos tik tuo atveju, jei jis bus pasirenges tuo pat metu patvirtinti
pareiskéjo pasirinktg veiklos vykdytoja. Pries patvirtindamas veiklos vykdytoja, valstybés sekretorius turi
jsitikinti, kad kandidatas sugebés planuoti ir vykdyti greZimo operacijas, t. y. turés pakankamai patyrusiy
ir kvalifikuoty darbuotojy, taikys tinkamas procediiras ir metodus, turi reikiama valdymo struktira, yra
uzmezges rysius su rangovais ir turi bendra bendrovés strategija. Vertindamas sitiloma veiklos vykdytoja,
valstybés sekretorius atsiZvelgia ir | nauja paraiskoje nurodyta informacija, ir | duomenis apie kandidato
veikla Jungtinéje Karalystéje ir uZsienyje.

Rekomendacijos

8. I§samesné su Siuo pasidlymu susijusi informacija pateikta Energetikos plétros skyriaus svetaingje:
http:/[www.og.decc.gov.uk/

Leidimai

9.  I3skyrus atvejus, kai reikalaujama atlikti konkretaus sektoriaus aplinkos vertinimg (zr. 12 punkta), kai
valstybés sekretorius sitilo leidimg pagal §j kvietima, toks pasitilymas pateikiamas per dvylika ménesiy nuo
§io pranesimo paskelbimo datos.

10.  Valstybés sckretorius neprisiima atsakomybés uZz jokias iSlaidas, kurias patiria pareiskéjas svarsty-
damas paraiskos pateikimg arba ja pateikdamas.

Poveikio aplinkai vertinimas

11.  Pagal Direktyvos 2001/42[EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo reika-
lavimus valstybés sekretorius atliko strateginj poveikio aplinkai vertinima, susijusi, be kity dalyky, su siiloma
zona.

Strateginio poveikio aplinkai vertinimo rezultatai pateikti Energetikos ir klimato kaitos departamento stra-
teginio poveikio aplinkai vertinimo interneto svetainéje: http:/[www.offshore-sea.org.uk/consultations|
Offshore_Energy SEA/index.php

12.  Leidimai pagal §j kvietima bus i§duodami: a) jei pagal leidima atlickama veikla neturéty daryti didelio
poveikio specialiai saugomai teritorijai arba specialiai apsaugos teritorijai; arba b) jei pagal Buveiniy direktyva
atlikto atitinkamo vertinimo metu nustatyta, kad veikla neturés neigiamo poveikio tokioms specialiai saugo-
moms teritorijoms arba specialioms apsaugos teritorijoms; arba c) nustacius, kad veikla gali turéti tokj
neigiama poveikj, tik tokiu atveju, jei i) leidima reikéty iSduoti dél jpareigojanciy priezasciy, susijusiy su
virSesniu visuomenés interesu, ii) bus taikomos atitinkamos kompensacinés priemonés ir iii) néra jokiy kity
alternatyvy.

13.  Leidimy administravimas. Energy Development Unit (EDU), Department for Energy and Climate
Change, 3 Whitehall Place, London, SW1A 2AW, UNITED KINGDOM, Tel. +44 3000686042, Faks.
+44 3000685129.

Energetikos plétros skyriaus interneto svetainé: http:/[www.og.decc.gov.uk/
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2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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